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Defenzo V2L POD

Przenos$ny adapter V2L (Vehicle-to-Load)

A UWAGA A Instrukcja obstugi

1. Wepnij adapter do gniazda tadowania w pojezdzie elektrycznym.

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

2. Podtacz wybrane urzadzenie do gniazda 230V w adapterze.
3. Dotknij wtacznika na obudowie, aby rozpocza¢ zasilanie.
4. Wybierz odpowiedni tryb na przetaczniku kompatybilnosci (jesli

A waine informacje dotyczace bezpieczeristwa
wymaga tego specyfikacja Twojego pojazdu).

Przechowuj poza zasiegiem dzieci.

Upewnij sig, ze styki adaptera, kable oraz gniazdo w samochodzie
sg suche, czyste i nieuszkodzone przed uzyciem. 1 2
Nie uzywaj adaptera w trakcie deszczu (ryzyko zwarcia). Produkt

nalezy przechowywac¢ w suchym i przewiewnym miejscu, z dala od oA \ x
wysokich temperatur. “ \\
\ \
&)

Zawsze wytaczaj zasilanie przed odtgczeniem kabli.

UWAGA -
Producent i dystrybutor nie ponosza odpowiedzialnosci bezposrednio 3

lub posrednio z jakiegokolwiek powodu w przypadku szkéd i -

zagrozen, wynikajgcych z btedéw zwigzanych z przytaczeniem do sieci

AC lub planowaniem obcigzenia. S D) 0

Przeznaczenie

Adapter Defenzo Eggo pozwala przeksztatci¢ gniazdo tadowania

samochodu elektrycznego w standardowe gniazdko sieciowe (AC). R . . bl .

Umozliwia to zasilanie urzadzen elektrycznych, elektronarzedzi ozwigzywanie problemow

czy oswietlenia bezposrednio z baterii pojazdu. Wymaga pojazdu Urzadzenie nie podaje pradu: Sprawd?, czy obie wtyczki

obstugujacego technologie V2L. s3 docisniete i czy wybrano prawidtowy tryb na przetaczniku
kompatybilnosci.

+ Nagte przerwanie zasilania: Upewnij sig, ze nie doszto do

« Napiecie wyjsciowe: 220V-250V AC przeciazenia (powyzej 3600 W) i sprawdz, czy poziom natadowania

« Maksymalne natezenie: 16 A baterii pojazdu nie jest zbyt niski.

» Maksymalna moc: 3600 W

» Temperatura robocza: od -20°C do +60°C

Specyfikacja techniczna

Elementy urzadzenia

1. Wtyk do pojazdu (Type 2)

2. Wyswietlacz parametrow

3. Przycisk Wiacz/Wytacz (On/Off)

4. Gniazdo zasilania 230V

5. Przetgcznik kompatybilnosci

Uwaga: Urzadzenie posiada 4 tryby rezystancji. Dostosuj ustawienie
przetacznika do wymagan systemu V2L w swoim pojezdzie.

Prawidtowa utylizacja produktu (przepisy dotyczace

zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego)

(Dotyczy krajow korzystajacych z oddzielnych systemow

segregacji odpadow). Takie oznaczenie umieszczone na

— produkcie, _ak_cesoriach lub w instrukgji wsk_alzuje, ze

produktu i jego elektronicznych akcesoriéw (np.

tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB) po uptywie okresu

uzytkowania nie nalezy wyrzucaé wraz z innymi odpadami

pochodzacymi z gospodarstw domowych. W celu unikniecia

skazenia Srodowiska lub narazenia na utrate zdrowia z powodu

nieprawidtowej utylizacji nalezy oddzieli¢ te odpady od innych i

pozbyc¢ sie ich w sposéb odpowiedzialny i umozliwiajagcy ponowne

wykorzystanie  surowcéw.  Uzytkownicy —domowi  powinni

skontaktowac sie ze sprzedawca produktu lub z organizacjami

samorzagdowymi w celu uzyskania informacji na temat miejsca i

sposobu bezpiecznej utylizacji tych produktow. Uzytkownicy

instytucjonalni powinni skontaktowa sie ze swoim dostawcy i

sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu i jego elektronicznych

akcesoriow nie nalezy usuwa¢ wraz z innymi odpadami
komercyjnymi.




Defenzo V2L POD

Portable V2L (Vehicle-to-Load) Adapter

A WARNING A How to Use

1. Firmly insert the adapter into the vehicle’s Type 2 charging port.

. Plug your electric cord or device into the adapter's AC outlet.

. Touch the power button to turn it on.

. Select the correct mode on the compatibility switch as required
by your EV.

RISK OF ELECTRIC SHOCK

AW N

A Safety Warnings

« Keep out of reach of children.

« Ensure all ports, cables, and plugs are clean, dry, and undamaged
before use. 1 2

« Do not use the adapter in rainy conditions (risk of short circuit).

Store in a dry, ventilated area away from excessive heat. B \ x

« Always turn off the power before disconnecting. “ \
&)

—

WARNING
The manufacturer and distributor assume no direct or indirect liability ’
for any reason in the event of damages and hazards resulting from 3

errors related to the AC grid connection or load planning.

Intended Use < RS ) 0

The Defenzo Eggo adapter converts your EV charging port into a
standard AC outlet. This allows you to power electronic devices,
appliances, and lighting directly from your vehicle’s battery. Your
vehicle must support the V2L function.

Troubleshooting
Technical Specifications « Device not powering on: Ensure all connections are fully seated
« Output Voltage: 220V-250V AC and the correct compatibility mode is selected.
« Maximum Current: 16A MAX » Sudden power interruption: Check for a potential overload
» Maximum Power: 3600W (exceeding 3600W) or a low EV battery level.

« Operating Temperature: -20°C to +60°C

Device Layout

1. EV Plug (Type 2)

2. Display

3. On/Off button

4. AC Outlet (230V)

5. Compatibility Switch

Note: This device features 4 resistance modes. Adjust the switch to
match your vehicle’s specific V2L requirements.

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical &

Electronic Equipment) (Applicable in countries with

separate waste collection systems). This marking on the

product, accessories, or literature indicates that the

— product and its electronic accessories (e.g., charger,

headset, USB cable) should not be disposed of with

other household waste at the end of their working life. To prevent

possible harm to the environment or human health from

uncontrolled waste disposal, please separate these items from other

types of waste and recycle them responsibly to promote the

sustainable reuse of material resources. Household users should

contact either the retailer where they purchased this product, or their

local government office, for details of where and how they can take

these items for environmentally safe recycling. Business users should

contact their supplier and check the terms and conditions of the

purchase contract. This product and its electronic accessories should
not be mixed with other commercial waste for disposal.




Defenzo V2L POD

Tragbarer V2L (Vehicle-to-Load) Adapter

A ACHTUNG A Bedienung

1. Stecken Sie den Adapter fest in den Typ-2-Ladeanschluss des

STROMSCHLAGGEFAHR Fahrzeugs.
2. SchlieBen Sie lhr Gerét an die Steckdose des Adapters an.
A Sicherheitshinweise 3. Berlhren Sie die Ein-/Aus-Taste, um den Stromfluss zu starten.

4. Wahlen Sie bei Bedarf den passenden Modus am
Kompatibilitatsschalter.

Von Kindern fernhalten.

Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass alle Kontakte, Kabel
und Stecker trocken, sauber und unbeschédigt sind.

Nicht im Regen verwenden (Kurzschlussgefahr). Bewahren Sie das 1 2
Geréat an einem trockenen, gut beliifteten Ort auf.

Schalten Sie die Stromversorgung vor dem Trennen der Kabel oA \ x
immer ab. “ \\
\ \

ACHTUNG

Der Hersteller und der Vertriebspartner tibernehmen weder direkt
noch indirekt aus irgendeinem Grund die Haftung fir Schaden und 3
Gefahren, die aus Fehlern im Zusammenhang mit dem Anschluss an -
das AC-Netz oder der Lastplanung resultieren. <

R D) O

Verwendungszweck

Mit dem Defenzo Eggo Adapter verwandeln Sie den Ladeanschluss
Ihres Elektroautos in eine Standard-Steckdose. So kénnen Sie
elektronische Gerate und Werkzeuge direkt Gber die Fahrzeugbatterie
mit Strom versorgen. Voraussetzung ist, dass lhr Fahrzeug die V2L- Fehlerbehebung

Funktion unterstiitzt. « Kein Strom: Stellen Sie sicher, dass alle Stecker fest sitzen und der
. richtige Kompatibilitdtsmodus gewahlt wurde.

Technische Daten + Plotzlicher Abbruch: Uberpriifen Sie das System auf Uberlastung

« Ausgangsspannung: 220V-250V AC (Gber 3600W) oder einen zu niedrigen Batteriestand des Fahrzeugs.
» Maximaler Strom: 16A

» Maximale Leistung: 3600W

* Betriebstemperatur: -20°C bis +60°C

Gerateaufbau

1. EV-Stecker (Typ 2)

2. Display

3. Ein-/Aus-Taste

4. AC-Steckdose (230V)

5. Kompatibilitatsschalter

Hinweis: Das Gerat verfiigt Gber 4 Widerstandsmodi. Passen Sie den
Schalter an die V2L-Sperzifikationen lhres Fahrzeugs an.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektro- und
Elektronik-Altgerate) (Gliltig in Landern mit getrennten
Sammelsystemen). Diese Kennzeichnung auf dem
Produkt, dem Zubehér oder der Literatur weist darauf
— hin, dass das Produkt und sein elektronisches Zubehor
(z. B. Ladegerat, Headset, USB-Kabel) am Ende ihrer
Lebensdauer nicht mit anderem Hausmiill entsorgt werden diirfen.
Um mdgliche Schaden fiir die Umwelt oder die menschliche
Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden,
trennen Sie diese Gegensténde bitte von anderen Abfallarten und
recyceln Sie sie verantwortungsbewusst, um die nachhaltige
Wiederverwendung von Materialressourcen zu fordern. Private
Nutzer sollten sich entweder an den Handler wenden, bei dem sie
dieses Produkt gekauft haben, oder an ihre ortliche Behérde, um
Einzelheiten dariiber zu erfahren, wo und wie sie diese Gegenstande
far ein  umweltfreundliches Recycling abgeben  kénnen.
Geschéftliche Nutzer sollten sich an ihren Lieferanten wenden und
die Bedingungen des Kaufvertrags Uberpriifen. Dieses Produkt und
sein elektronisches Zubehdr durfen zur Entsorgung nicht mit an-
deren gewerblichen Abféllen vermischt werden.




Defenzo V2L POD

Prenosny V2L (Vehicle-to-Load) Adaptér

POZOR

A A

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

A Bezpecnostné upozornenia

Uchovéavajte mimo dosahu deti.

Pred pouzitim sa uistite, Ze su vietky porty a kable Cisté, suché a
neposkodené.

Nepouzivajte pocas dazda (riziko skratu). Skladujte na suchom a
vetranom mieste mimo dosahu vysokych teplot.

Pred odpojenim vzdy vypnite napajanie.

POZOR

Vyrobca a distribUtor nenest priamu ani nepriamu zodpovednost z
akéhokolvek dévodu v pripade $kod a ohrozeni vyplyvajicich z chyb
sGvisiacich s pripojenim k sieti AC alebo s planovanim zéataze.

Ucel pouzitia
Adaptér Defenzo Eggo meni nabijaci port vasho elektromobilu
na Standardnu sietovd zasuvku. Umoziuje vam napajat’ elektrické

zariadenia priamo z batérie vozidla. Vozidlo musi podporovat’ funkciu
V2L

Technické udaje

« Vystupné napétie: 220V-250V AC

» Maximalny prid: 16A

+ Maximalny vykon: 3600W

« Prevadzkova teplota: -20°C az +60°C

Popis zariadenia

1. Zastrcka do vozidla (Typ 2)

2. Displej

3. Tla¢idlo On/Off

4. AC zasuvka (230V)

5. Prepinac kompatibility

Poznamka: Zariadenie ma 4 rezimy odporu. Nastavte prepinac podla
Specifikacii V2L vasho vozidla.

Navod na pouzitie

1. Zasunte adaptér pevne do nabijacieho portu Typ 2 na vozidle.

. Zapojte vase zariadenie do AC zasuvky na adaptéri.

. Dotykom zapnite zariadenie (tlacidlo On/Off).

. Vyberte spravny rezim na prepinaci kompatibility podla vasho
vozidla.

AW N

1 2

. ‘*\‘\
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</ ) =) O 3

Riesenie problémov

« Zariadenie nenapaja: Uistite sa, Ze si obe zastrcky spravne zasunuté
a je zvoleny spravny rezim kompatibility.

« Nahle prerusenie pridu: Skontrolujte mozné pretazenie (viac ako
3600W) alebo nizky stav batérie vozidla.

Spravna likvidacia tohto produktu (Odpad z elektrickych
a elektronickych zariadeni) (Plati v krajinach so
systémami  separovaného zberu odpadu). Toto
oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v literatdre
znamena, ze vyrobok a jeho elektronické prislusenstvo
(napr. nabijacka, sltiichadla, USB kabel) by sa po skonceni
Zivotnosti nemali likvidovat's ostatnym domovym odpadom. Aby ste
predisli moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského
zdravia nekontrolovanou likvidaciou odpadu, oddelte tieto polozky
od ostatnych typov odpadu a zodpovedne ich recyklujte, aby ste
podporili udrzatelné opatovné vyuzitie materidlnych zdrojov.
Pouzivatelia v domacnostiach by mali kontaktovat predajcu, u
ktorého si tento vyrobok zakupili, alebo miestny drad, kde im
poskytni podrobnosti o tom, kde a ako mozu tieto polozky
odovzdat’ na ekologicky bezpecnt recyklaciu. Firemni pouzivatelia
by mali kontaktovat” svojho dodavatela a skontrolovat” podmienky
kapnej zmluvy. Tento vyrobok a jeho elektronické prislusenstvo by sa
nemali miesat's inym komerénym odpadom uréenym na likvidaciu.




Defenzo V2L POD

Pienosny V2L (Vehicle-to-Load) Adaptér

POZOR

A A

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

A Bezpecnostni upozornéni

« Uchovavejte mimo dosah déti.

« Pred pouzitim se ujistéte, Ze jsou vSechny porty a kabely cisté, suché
a neposkozené.

 Nepouzivejte béhem desté (riziko zkratu). Skladujte na suchém a
vétraném misté mimo dosah vysokych teplot.

« Pred odpojenim vzdy vypnéte napajeni.
POZOR
Vyrobce a distributor nenesou pfimou ani nepfimou odpovédnost

z jakéhokoli divodu v pfipadé skod a ohrozeni vyplyvajicich z chyb
spojenych s pfipojenim k AC siti nebo s planovanim zatéze.

Ucel pouziti
Adaptér Defenzo Eggo preméni nabijeci port vaseho elektromobilu

na standardni sitovou zasuvku. Umoznuje napajet elektricka zafizeni
primo z baterie vozidla. Vase vozidlo musi podporovat funkci V2L.

Technické udaje

« Vystupni napéti: 220V-250V AC

+ Maximalni proud: 16A

» Maximalni vykon: 3600W

« Provozni teplota: -20°C az +60°C
Popis zafizeni

1. Zastrcka do vozidla (Typ 2)

2. Displej

3. Tlacitko On/Off

4. AC zasuvka (230V)

5. Prepinac kompatibility
Poznamka: Zafizeni ma 4 rezimy odporu. Nastavte prepina¢ podle
V2L specifikaci vaseho vozidla.

Navod k pouziti

1. Zasunte adaptér pevné do nabijeciho portu Typ 2 na vozidle.

. Zapojte vase zafizeni do AC zasuvky adaptéru.

. Dotykem zapnéte zafizeni (tlacitko On/Off).

. Vyberte spravny rezim na prepinaci kompatibility podle vaseho
vozidla.

AW N
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Reseni problémi

« Zafizeni nenapdji: Ujistéte se, Ze jsou zastrcky zcela zasunuty a je
vybran spravny rezim kompatibility.

« Nahlé preruseni proudu: Zkontrolujte mozné pretizeni (nad 3600W)
nebo nizky stav baterie vozidla.

Spravna likvidace tohoto vyrobku (Odpadni elektricka a
elektronickd zarizeni) (Plati v zemich se systémy
tfidéného sbéru odpadu). Toto oznaceni na vyrobku,
prislusenstvi nebo literature znameng, ze vyrobek a jeho
— elektronické prislusenstvi (napf. nabijecka, sluchatka,
USB kabel) by nemély byt po skonceni Zivotnosti
likvidovany s ostatnim domovnim odpadem. Abyste predesli
moznému poskozeni Zivotniho prostredi nebo lidského zdravi
nekontrolovanou likvidaci odpadu, oddélte tyto polozky od ostatnich
typl odpadu a zodpovédné je recyklujte, abyste podporili udrzitelné
opétovné vyuziti materialovych zdroju. Uzivatelé v domacnostech by
méli kontaktovat prodejce, u kterého tento vyrobek zakoupili, nebo
mistni Grad, kde jim sdéli podrobnosti o tom, kde a jak mohou tyto
polozky odevzdat k ekologicky bezpecné recyklaci. Firemni uzivatelé
by méli kontaktovat svého dodavatele a zkontrolovat podminky
kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi by se
nemély michat s jinym komercnim odpadem ur¢enym k likvidaci.




Defenzo V2L POD

Hordozhaté V2L (Vehicle-to-Load) Adapter

A FIGYELEM A Hasznalati dtmutato

1. Csatlakoztassa az adaptert hatarozottan a jarmua Type 2

ARAMUTES VESZELYE téltdaljzatahoz.
2. Dugja be az eszkozt az adapter AC aljzataba.
A Biztonsagi figyelmeztetések 3. Erintse meg a bekapcsolégombot a fesziiltség ala helyezéshez.

4. Valassza ki a megfelel6 mddot a kompatibilitas kapcsolon a
jarmave igényei szerint.

Gyermekektdl tavol tartando.

Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy az Gsszes csatlakozo és kabel
tiszta, szaraz és sértetlen-e.

Ne hasznalja esében (révidzarlat veszélye). Tarolja széraz, jol 1 2
szell6z6 helyen, tulzott hétél tavol.

Kabelek kihtzasa elott mindig kapcsolja ki az aramellatast. oA @\ [
FIGYELEM \ ‘ \

A gyart6 és a forgalmazé sem kozvetlendl, sem kdzvetve nem vallal
felelosséget semmilyen okbdl azokért a karokért és veszélyekért,

amelyek az AC halézathoz vald csatlakozassal vagy a terhelés 3
tervezésével kapcsolatos hibakbdl erednek.

Rendeltetés < =) 0

A Defenzo Eggo adapter szabvanyovs halézati aljzatta alakitja
elektromos autdja téltécsatlakozojat. Ez lehetdvé teszi, hogy
elektronikus eszkozeit kozvetlendl a jarma akkumulatorarol
mukodtesse. A jarm(inek tdmogatnia kell a V2L funkciot.

Hibaelharitas
Miiszaki adatok « Nincs aram: Ellendrizze, hogy a csatlakozok teljesen be vannak-e
« Kimeneti fesziltség: 220V-250V AC dugva, és a megfelelé kompatibilitasi modot valasztotta-e ki.
» Maximalis aramer6sség: 16A « Hirtelen aramsziinet: Ellendrizze a lehetséges tulterhelést (3600W
« Maximalis teljesitmény: 3600W felett) vagy a jarmu alacsony akkumulatorszintjét.

« Uzemi hémérséklet: -20°C és +60°C kozott
Késziilék felépitése

. Csatlakoz6 a jarmihoz (Type 2)

. Kijelzé

. Be/Ki gomb (On/Off)

. AC aljzat (230V)

. Kompatibilitas kapcsold

Megjegyzés: Ez az eszkoz 4 ellenallasi moddal rendelkezik. Allitsa be
a jarmlve V2L specifikacidinak megfeleléen.

[S I NORTURY N R

A termék megfelel6 artalmatlanitasa (Elektromos és
elektronikus berendezések hulladékai) (A szelektiv
hulladékgyjtési rendszerekkel rendelkezé orszagokban
érvényes). Ez a jel6lés a terméken, a tartozékokon vagy a
— dokumentacidban azt jelzi hogy a terméket és
elektronikus tartozékait (pl. tolt6, headset, USB-kabel)
élettartamuk végén nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyutt
artalmatlanitani. Az ellendrizetlen hulladékkezelésbdl szarmazéd
esetleges kornyezeti vagy emberi egészségkarosodas megel6zése
érdekében kérjuk, kulonitse el ezeket a tételeket mas tipusu
hulladékoktol, és felelésségteljesen hasznositsa Ujra az anyagi
er6forrasok  fenntarthatd  Ujrafelhasznalasanak  elsegitése
érdekében. A haztartasi felhasznaloknak fel kell vennitik a kapcsolatot
a kiskereskeddvel, ahol a terméket vasaroltdk, vagy a helyi
onkormanyzati hivatallal a részletekért, hogy hol és hogyan adhatjak
le ezeket a tételeket kornyezetbarat Gjrahasznositasra. Az Uzleti
felhasznaloknak fel kell vennitik a kapcsolatot beszallitojukkal, és
ellendriznitik kell az adasvételi szerzédés feltételeit. Ezt a terméket és
elektronikus tartozékait nem szabad maés kereskedelmi hulladékkal
keverni az artalmatlanitas soran.
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